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- gospodarskih, ' obertnijskih in narodskih stvari.

Izhajajo vsako sredo in saboto. Veljajo za celo leto po posti 4 fl., sicer 3 fl.; za polleta 2 fl. po posti, sicer 1 fl. 30 kr.

Tecaj XIIL V Ljubljani v sredo 17. januarija 1855. List 3.

'Y N

Kdaj je naj ugodnisi

corkota sprehajati. Cese jare zita zaspani in od zim-
skega mraza se omamljeni zemlji izroceé, gredo veci-
del pod zlo. Med tem ¢asom pa, ko mora seme se
toplote cakati, ga mnogo misi in pti¢i poberejo; ne-
ka) ga sicer skali, pa ga zmerzlina pokonca; tisto, ki
boly globoko v zemljo pride, je varno pred mrazom —
al siromaska kal se je ze utrudila, preden je zemljo
prederla; ni se tedaj cuditi, ako opesain jo kmali ple-
vel zadusi. :

Znal bi kdo reci: Ako bom na mnogoverstno drevje,
njegovo zelenjavo in cvetje gledal, kdaj bo pa seiva
dokonégana? Odgovorim mu: Saj razno drevje tudi
v razni dobhi zeleni, in saj nihée ne svetuje, da bise
njive ne smele popred pognojiti in izorati, le obsevati
jih ni v neugodni dobi. Razumen kmetovavec, ¢e bo
hotel, da mu se ne bo zelodec prevec¢ pod rebra
kercil, bo mogel odsihmal sam pratiko delati, ktero
si bo iz branja kmetijskih spisov,z marljivimi posku-
snjami in s pazenjem na natorne okoljsc¢ine osnoval.

Danes stejemo ze deveti dan novega leta, in vsi
so prijetni in topli; cez noc sicer zmerzne, podnevi
je pa po hribih neverjetno toplo. Danes ob eni sem
meril toploto po Romirjevem gorkomeru in sicer pri peci
je bilo 12 stopinj, na oknu 24., med oknoma 27 in
zunej v prostem zraku 16. Cetertinko ure nizej gore
je ze treba suknjo zapeti, in pol éetertinke Se nizej
je ze treba plajsc¢ krizem potegniti.
9. januarija 18535.

caS jari jecmen Sejati?

Kar sploh setev zadeva, %uspndarji premalo po-
rajtajo pomladansko toploto, ki zemljo iz zimskega
spanja zdramlja: zato se pa tudi rado primerja, da
se ravno iz tega uzroka, in sicer posebno jarega jec-
mena na naj boljsih njivah tudi v redovitnih letih ko-
maj za seme pridela. Skusnja uci, da v nekterih krajih,
ko komaj sneg iz njiv zgine, ze lete sejat, in nekteri
se tudi s tem mogocno bahajo,- da pred veliko nocjo,
¢e tudi le eno Zetevimajo, svojo setev doversijo. Dajo
se pa tudi nekteri slepo voditi od pregovora svojih
sprednikov, ki ga v casti imajo in se takole glasi:
w~Kolikor dni pomladi pepred sejes, toliko tednov bes
pred zel“. * |

Zivediti: koliko ¢asa med jecmenovo setvoin zetvo
retece, so nekdaj v Svedii po raznih krajih dan, ob
terem je kdo jecmen sejal, in ob kterem ga je zel,
skerbno zapisovali, in so nasli naj krajsi cas 72, in
naj daljsi 160 dni. -

Ako bi imenovani pregoevor refmicen bil, bi pri-
den gospodar, ki 9 dni pred seje, mogel Ze ¢ez te-
den po setvi zeti. V hudih letinah bi se marsikteremu.
s take naglo zetvo kaj vstreglo, toda natora takih sko-
kov ne pozna!

Pred sto leti je slavni rastlinoslovec Linnée po ¢as-
niku prosil svoje prijatle, ki so poraznih krajih sved-
skega kraljestva bivali, naj bi vsak v svoji okolici
‘marljivo na germovje in drevje pazil: kdaj zacne ze-

Kriznogorski.

leneti, in ta dan z imenom drevesa ali
zapisal, potem pa njemu, kader je vse drevje ozele-
nelo, zapisnik *) ta poslal. Prijatli zvesto ubogajo
ucenega moza, ter po redu priceto zelenjenje raznih
dreves zapisujejo in zraven se pristavljajo, ktere baze
zito so kmetje sejali, ko je to al uno drevo zelenelo.
Poslednjic se je pokazalo, da je tisti je¢men, ki je
vsejan bil, ko je breza zelenela, po vsem kraljestvu
naj obilnise obrodil.

Ali bi ne bilo prav, ¢e bi tudinasi kmetje to po-
skusili 2 %) Ker pa v nekterih krajih ni breze, naj bi se
oledalo na ¢esen, ki nekoliko pred brezo zeleni, al
pa na leskov germ, ki kmali za brezo berst odpira,
in ki se pogostoma poleg njiv sopiri.

V nasi dezeli je cez 300.000 ljudi vec kot jih
je pred 70 leti bilo, in ker se verh tega letine niso
rodoviine, je treba tudi pri setvi gledati, da se zito
ne zametuje. Drevo ali germ, ki s koreninami v zemljo
sega, naj ocitnise kaze: kdaj se pricne po zemlji

¥) Znamenit bi bil tak zapisnik tudi od nase dezele. Ako bi se
vsaka Kmetijska podruzniea v svoji okolici potrudila zapis-
nik napraviti in ga potem kmetijski druzbi v Ljubljano poslati,
bi se lahko zapisnik v tej reci od vse dezele napravil. Kjer bi
ne umeli derves in germovja imenovati botanisko, naj bi se pa
vse po domace imenovalo; pri tem bise se utegnilo kakosno cisto
slovensko ime za nas slovar vloviti. Pis.
(Hvale vredna misel! Vred.)

¥¥) Podnebje §vedskeg&, ki je zlo severna dezela, je veliko
bolj merzlo in ojstro Kot pri nas; zato bi se moglo se le sku-
siti: ali bi zeleneca breza tudipri nas utegnila kazdlo biti za
setev jecmena. Pis.

germa natanko

Gospodarske novice.
Tudi pesa (rona) gnjije.

Da nam gnjilina ne bo krompirja vzela, se zamo-
remo naj bolj s tem tolaziti, da enaka bolezen napada
tudi druge sadeze, — da bolezen ni tedaj v seme-
nu, ampak v vnanjih nezgodah. Ze ene leta napada
tudi péso (rono ali cveklo). Prikazala se je leta 1846
pervic na Nemskem in se je sirila potem po Anglez~
kem in Francozkem tako, da so ze zavolj te bolezni
v letu 1851 400.000 centov cukra manj iz pese mo-
oli napraviti. Leta 1852 je bila v Slezii prav huda;
pesa je tudi v hramih zlo gnjila. Zacenja se ta bo-
lezen na pesi ravno tako, kakor na krompirji; perje
dobiva cerne lise, zvene, da ga zmanes Kkakor suho
Stupo, ali pa se skerc¢i v zavitek; perje je vcasih ze
vse odpadlo, na pesi sami pa se se nic bolnega ne
vidi! V gnjili pesi so po drobnogledu zapazili noveo
sorto tistih ¢isto majhnih gobie, ki jih uceni v la-
tinskem jeziku ,helminthosporium®imenujejo; dr.
Rabenhorst pravi ti sorti H. rhiroctonum, Ruben-
todter, pesomorivka. Od kod ta bolezenizvira, je
ravno tako malo znano, kakor od krompirjeve; vsaka
sorta gnjije, naj je bela, rumena ali rudeca pesa, na

bolj peseni ali bolj debeli zemlji, zlo ali malo gnojeni
itd. Vse kakor pri krompirji.
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Gospodarske SkuSnje.
Kako svinske pleceta in gnjati soliti in susiti.

Ko je presi¢c zaklan bil, naj se pusté pleceta ali
gnjati 8 doi lezati, da se nekoliko zmehéajo; potem
naj se nasolijo in sicer tako, da se na en funt gnjati
ali pleca 2 lota soli, pol lota pa solitarja vzame
in dobro vriba; potem naj se poloze¢ v kakosno posodo
kad ali kaj tacega), da 8 dni tako osoljene leze,
adar se iz posode vzamejo, se dobro ozmo, se na
meseni plati se enkrat nasole, in potem v dimnik obe-
sijo, da se susé; za to je posebno dobro brinjev les,

in da je dim bolj merzel kakor vroc.

Starozgodoyinski pomenki.
Korant — Kaurent.
Basnosloven pretres od Davorina Terstenjaka.

(Dalje).

Na castie Shivatovo s priimenom Bracislav (Per-
kuras Perun) spomiujajo ne ravno dalec od Kranjskega
lezece stajarske Bracéslavee, ktero ime se je izbrusile
prav po postavah slovenskega jezika, in se veli Bras-

lavce — Frasslau. o
Slovensko ime latinskega Fulginas nahajamo na

izanskem kamnu, in Schoenleben (v omenjeni Knjigi str.
220) pise: ,Duodecima in latere sinisiro altaris, quando

Lazius eam describebat®:
BVIO BROCCI V. F
SIBI ET MAXIMAE 1td.

Ker kratki a slovensko ljudstve se dnesnji den Kot o
izgovarja, tedajtukaj najdemo Brocci namesto Bracei *).
In znamenita je spet ta okoljscina, da Brakov sin ima spet
ime tora — bika, ker buj, bujak v poljskem jeziku se
pomeni bika.

Ime Philogenes na pervem kamnu se nahajamo na dru-
zih kamnih: slovensko-latinski Atigentus, :f-lti-
genta %), to je, Atigenitus, Atigenita, Hotige-
nitus, der Lustgeborne. Spet v tem imenu vidimo vin-
donizem, kteri glasnik i rad pogoltuje, posebno kranjski
ljudstvo, n. p. ,Ribenca“ namesto ,Ribenica®. Takih pol
latinskih pol slovenskih imen je vec na rimskih kamnib; tako
n. pr. staro-slovensko ime Pribislav, Pribuna, PE‘I-
bina (kar se napacno Privina pise) nahajamo v latin-
sko-slovenski obliki na celskih kamnih in sicer Auctlo-
mar 3). Ime Pribina, Pribislav, Pribuna je b as-
noslovno priime Shivatovo, kteri se veli tudi der
Vermehrende, kakor bozanstvo rojenja — Augens, auctor,
cerkveno-slovenski pribiti accedere, pribivati augerk

Pa bi znal kde misliti, da to so same domislije. Da
niso, nas spet prepricuje drug kamen izanski, od kterega
Schoenleben govori (v omenjeni knjigi str. 220): ,Unde-

e¢ima in introitu templi et alio lapide:
Antonius Odero! Mons F. Ennae VOIAPVS. K.
VOLARENI. B. Fecerunt.

Tukaj najdemo ¢isto slovensko ime Veolar in drago
Voljap (voujap) spet po castji vola — japa, kteroslednje
ime e nahajamo v izvirnisi obliki v znamenje, da je sledec
napis starisi, ker brez digamata ) se ime najde

') Schoenleben nam je se drug napis zapisal, v Kkierem se ime
Procia najde. Da je ime pisano Procia namesto Brocia, je
pravopisen pogresek. Tako se najde na nekem radoljskem
Kamnu Vipius namesto Vibhius (Schoenleben str. 221.) Celi
verhniski napis se glasi: 0. Fulginas. M. F. V. K. Can-
nutia. Ti. K, Paulla Fulgin. Q. F Procia. H, 5. E. Tukaj
spet vidimo, da je rodbina bila castiteljca Bracislava-Peruna,

Ker ime Fulginas se ondi dvakrat najde. — *) Muhar ,,Ro-

misch. Norikum®, — “) Muhar . Gesch. der Steierm. I 363.

Znamenito je, da v napisu, v Kterem ime Auctomar stoji, se

tudi nahajajo imena Magimar, Magir in Atevortus(Hote-

vrat; primer:t Kasubsko in polabsko-slovansko vorta, vorna,
namesto vrata., vrana.) Pis.

D. M. Sextio 0. Rustici F OPPE Conjugi vive
et. fil. Parentibus itd. (Schoenleben str. 219 Igzgii).

Tukaj nahajamo ime Japa v obliki Opa; pa étajar—
skem je bila postaja Upele, dnesnje Vitanje (od vit —
op, up, jap), in tako spet vidimo spremene samo-
glasnikov, ktere le slovenski jezik pripusa.

Tudi v drugi obliki cistoslovenski se se nahaja ime
Opa, in sicer spet na izanskem kamnu: ,in celea vi-
naria Domus parochialis adhuc exstat bene legibilis, sed a
Lazio male descripta, ego vero sincerius descriptam et meis

ocalis vivam exhibeo“, kakor Schoenleben pise.

AMATYV F. VOLTA RONIS Filius OPALO
Ostuis Filius Il. P. Aemona. V. F, M.

Tukaj najdemo obliko Opal, in bavarski zemljopisec
nam imenuje rod Opolanov, kteri je prebival v okolici
dnesnjega mesta Opole (Oppeln) in je imel 20 mest. Nije-
govi sosedi so bili Bosuncani(od bos, bosman, torej

synonimon besede op) in so imeli dve mesti (glej SafaFik
wolav. Alterth.“ II. 406.)

Drugo ime v tem kamnu je Voltaron — Veltar,
Voltor, in Amatu, kjer se slovenski dativ nahajamo
mesto latinskega. Amatus — Ljuboeslav, Ljubomir,
l.jubesa je bil Shivait castitel) Ame — Eme —Heme
Ljibuse Shive Ame, zato je rodbina imela imena po
simbolu Volu, taru — Opu ime. Zastran oblike Opal
primeri imena slovanske Kopal, Pristal (kranjski Pri-
stav, ker je | —= v) itd. (Dalje sledi.)

Za poduk in kratek cas.

Mertvaska glava.

Pe navadi nekterih zdravnikov (zakaj? ne vémo) je
imel tudi neki doktor v Kothen-u na Nemskem v svoji
stanici na mizi mertvasko glavo. En dan ni bilo zdravnika
doma — kar zaslisi na vecer zena njegova, ki je v bliznji
izbi 8 svojo hcerko opravilo imela, neko prekucevanje in
ropotanje v doktorjevi izbi. One greste z lucjo gledat, kaj
da je; kar vidite po tleh se metati mertvasko glavo. Ko bi
bila gospa tistih vraznih zen ena, ktere verjamejo, da duh
nazaj hodi, in kiere omedle pred vsako senco, gotovo bi jo
bila popihuila kot blisk iz izbe in tudi héer svojo prestra-
gila za vee njene zive dni. Kaj pa je storila? Luc¢ da
heéeri iz rok, ona pa zagrabi cepinjo — in ferk! smukne
podgana ven, pri tisti spodnji luknji, po kteri se je wo-
ter zmuzala, ven pa ni mogla, ker glava ni terdno stala,
ampak se okoli valila in zatega voljo tudi z mize padla.
Tako se je tudi hcerka prepricala, da se ima strah
vselej zagrabiti, da se zve: ka) je., — Naj bi ta res-
nicna prigodba, ki se je nedavne primerila, bila plahim
ljudém v poduk. Sto druzih na mesti pogamne zene bi
bilo z vpitjem pobegnilo in terdilo, da je duh mertvega,
cigar glava je bila, nazaj prisel strasit!

Kako nekdo na zelexnici dvakrat vosnino placa,
pa vendar sad ostane.

- Neki jud ee je hotel po zeleznici v Lipnico peljati.
Pri kasi placa voznino za tretji klas, prejme listick, da je
placo odrajtal, in gre na voz. Ko lepo sedi v drusini vec
diuzih in se ze veseli voznje, pride kondukiér in poprasuje
veacega, ali ima vozni listek. ,Se vé, da gaimam® — rece
nas judicek — seze v zep, da bi ga pokazal, pa ga ne
najde; ise in ise povsod, pa ga le ni. ,Ce nimate listika,
moz, vam ne morem pomagati; morate z voza iti, ali hi-
tro po druzega skociti, pa hitro, da ne bote zamudili®, Ves
cmeren se poda jud z veza, leti po drug listek, in pride
se ob pravem casu nazaj. Ko se spet vsede in pokaze
kondukterju listek, da je placal, seze po cigarnico, da bi
eno za kratek cas zasmodil — in najde pricigarah listek,
na kierega je pozabil, da ga je tu sem vtaknil. To wvidit:
skoci, kakor da bi ga bilo bozje verglo, z voza; — kon-
duktér ga prasa: kam? ,bom koj koj nazaj®, in leti b
kasi, da bi dal najdeni listek nazaj in po nepoirecbnem v




drugo placani doar se mu povernil. Komaj je jud na pol
poti, kar zapiska hlapén in voz odrine, Nas jud ga ni
mogel ve¢ dohiteti, — vidili so ga se, kako je hropil za
vozom, pa ni¢ ve¢ ni pomagalo, Ostal je z dvema listi-

koma nazaj in milo gledal za vozom.
Naj bi se iz tega vsi ucili, da na zeleznici se ni

obotavljati !

Kako se vrasa splaca.

V Predvoru na Marskem je imel krojac (znidar) H...
vrazno vero, da kri prestrasenega kozla pomaga
zoper bodljaje. Da bi dobil take kervi, s ktero bi si
znal marsikak gros skupiti, je redil delj casa kozla in na
av. 3 kraljev dan je hotel ,zdravilno kri“ prestrasenega kozla
vjeti. Na vecer pred sv. 3 kralji tira tedaj kozla na pod
pod streho, od kodar ga je namenil doli pahniti in tako
prestrasenemu kozlu potem pusati in Kkri shraniti. Ko kro-
jaé kozla prime, da bi ga pahnil z odra, se res ta tako
prestrasi, da podstavi krojacu roge in ga verze spod

sirehe, da se je tako pobil, da je 8e zdaj na smert bolan.
Neumna vraza se je spet hudo splacala.
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Slovanski p;potnik.

% O zenitvi kneza cernogorskega naznanja ,Serb.
Dnev.% da je ze 338 let preteklo, kar Cernogorci niso
imeli veselja, da bi bil njih vladar doma obhajal zenitnino
(pir); poslednji ozenjeni gospodar cernogorski Gjuro Ceér-
noevié¢ se ni zenil v Cernogori, tedaj je Zenitev lvana
Cérnoeviéa poslednja bila, ki jo je merbski narod svo-
jemu gospodaru na Cast praznoval; zato je pa zenitev Iva-
nova s take radostjo popevana bila, da je ena njih naj
boljih pesem. Po ti Zenitvi bo tedaj ta—kneza Danila
gopet perva doma.

% _Popotnik® je razglasil lapi, da neki dr. Tvrdon na

Ogerskem prestavija preslavno slovansko pesem Kolarovo
4Slavy deery® v nemski jezik. ,Lumir® je prinesel uni-
dan ulomek te prestave svojim bravcem: za pokusnjo, ktere
kostek tudi mi svojim bravcem podamo, terdno prepricani,
da bejo & tem Ze zadosti imeli. Glasi se, na prilike, takole:
~Drei’r Dinge Anblick regt mich zum, mit Lauche

Des Zorn's gemengien Hohngeliachter an :
~ Das erste (weiss nicht, wie man’s nennen Kann)

Ist Thier, das seinen Schidel triagt im Bauche ;
Dann Erze, die, in stolzem Fligelbrauche

Geschwungen, sinken von der Himmelshahn;

Bin Blimehen, so das Auge liebh gewann,
Und iibel riecht, gebracht zum Nasenschlauche;
Doch steigert sich der Zorn zum Toben, finde

Ich Lieute, deren Herzschlag weder stosst
Fiir eine Tugend, noch fir eine Siinde.
Dies sind die eck’liz balsamleeren Leichen

In denen der lebend’'ge Geist verwest:
Denn will wer leben, dussr’ er Lebenszeichen!™

Ta prestava je ravno take izverstna, kakor je uni-
dan v ljublj. gledisu popevanje mile nase pesmi ,Zvoni-
karjeve“ bilo, ktero so gledisni pevei tako strasno kro-
zili, kakor da bi bili palas najeti bili, zalo domaco hcerko
spremeniti v spako.

% V _Hamb. Birsenh.* piipsveduje neki dopisnik iz
Pariza, da v Petrogradu je razpor zavol) dedonega na-
sledstva, Stranka vélikeza kneza Kongtantina, ki je do
zobca Rus stare korenine, hocenjega, ceravno je drugil
sin Nikolaja, prihodnjega cara imeti in pervorojenega
gina Aleksandra, ki je bolj nemske materne natore, spod-
biti. Kobstantinova stranka — tako kramlja dopismk —
terdi, da car Peter 1. je dedno nasledbo tako dolocil, da
vselej naj stareji sin vladajocega cara ima pjegov na-
slednik biti. Ko je pa sedapjemn caru Nikolaju se rodil'sin
njegov Aleksander, takrat Nikolaj ni bil se ne viadar in
se ne naslednik rusovskega cara (1818). Konstantin
— pravijo — je tedaj naj stareji sin cara, to je, pervi,
ki se jeredil Nikolaju, ko jeze vladajocicarbil (1827).
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% V dunajskem gledisu v predmestji Josefstadt bojo
ob nedeljah veckrat igrali ¢eske igre.

% Krasno nemsko Halmovo igro ,Griselda“so v Pragi
6. t. m. v ceski prestavi od J. J. Kolara igrali z veliko veliko

pohvalo. |

* Shakespearova zaloigra Rihard IIl., prestavijena v
ceski jezik po Fr. Douchy-u, se tiska v Pospisilovi ti-
gkarpici v Pragi.
* Konec tega mesca pocne izhajati nov ¢esk c¢asnik
v zalogi Jaroslava Pospisila pod vrednistvom Karlna B.
Storcha. Bode obsegal narodopisne., zZivotopisne,
slovstvine spise itd. Vsacih 6 nedelj pride en zvezek na
svetlo, na leto teda) 8.

¥ 0b novem letu je imela priti v Krakovi pesem V. Pola:
+Mohort* v poljskem jezik una dan. Vsi, ki so rokopis
brali, jo mocno hvalijo. (Praz. Nov.)

% Druztvo serbske slovesnosti v Beligradu izdale
je 6. zvezek svojega ,Glasnika®, ki v 5 oddelkov razpa-
dajo¢c mnogo zanimivega biaga o jeziku serb., serb. starinsh,
zemljo- in derzavopirji itd. na 342. str. obsega in 3 sreb.
dvajsetice velja. Druztve se je pogovorilo z zemunskim Kknji-
garjem g. Sopronom, da bode on vee od beligradskega
druztva izdane in od austr. cenzure pripusene Kknjige v
Zemunu prodajal, poleg tega pa tudi poskerbel, dase bojo
dobivale po druzih mestih austr. cesarstva. ( Serb. Dnev.)

Noviéar iz austrijanskih Krajev.

Iz Siska 8. jan. * Po telegrafnem naznanilu iz Ze-
muna ima letos, preden bo konec parobrodne voznje, le se
okoli 25.000 vaganov zita v Sisek priti. Ker tedaj tudi
druzih ladij ve¢ ¢asa ne bo gori, se je bati, da bi se zito
ne podrazilo, ker zaloge niso prevelike. Sedaj pa ni nic
kapcije. Vagan paenice vlaske velja 6 in pol do 7 1.,
beres, 7 in pol do 8 fl., — tursice 4 fl. do 4 fl. 15 do
20 krajc., — prosa 3 in pol do 4 fl., — ovsa 2 fl. 15
do 20 kr. — pa kuapeca ni. Tudi v Karlovcu je taka;
tudi tam je cena za kakih 10 do 15 kr. pri vaganu nizja.
Voznina za vagan v Karlovec je po 15 kr. Tudi izArada
ge je zvedilo, da cena vsega zita se zwmirajpada, le rez
in jecmen sta pri starem.

Iz Veprincav Istri 12. jan. J. V. 27. novembra lan-
skega leta smo na Veprincu zakopali 56 let staro deklo
Leoko Benci¢evo, rojeno na sosedni Kastavscini, Ki je pri-
sla, ko mlado deklice, v sluzbo na Veprinascine v hise se-
danjega gospodarja Petra Andrejcica, kjer je celi cas, vec
ko 40 let, tako zvesto in posteno sluzila, da jo je vsa hisa,
ko zivo domaco sreco spostovala in ljubila. Pred nekolikimi
leti nekaj onemogla ni bila vec za tezke dela, tedaj sfori
gospodar z njo pogodbo, da jo hisa mora do njene smert
imeti in z vsem potrebnim pristojno nastajati; ona pak, ker
je imela pekaj mita (lona) pri njem zasslozenega, mu ga
pusti proti temu, da se, kadar jo Bog sodi, lepo poko-
plie. Ko umre, so vsi hisnji za njo zalovali, kakor za ve-
liko svojo dobrotnico, dali so ji vele merlice (bilje) napra-
viti in 8 tremi dahovni jo zakopati. — Lep izgled gospo-
darom in deklam!

Iz Lijubljane. * Ze delj ¢asa — zagotovlja ,Austria®
ministerstve kupcijstva na to misli, da bi namesti derv
s Soto (Torf) kurili hlapeone na ces. zZeleznicah, in da bi
se v ta namen utegnila sota rabiti, ki je je obilo med L ju-
bljano in Verhniko na ljubljanskem mecvirji. S kusnje,
pri kterih so se hlaponi s Soto Kurili, so poterdile, da je
ljubljanska Sota za to popolnoma dobra; ministerstve je te-
daj velelo, naj se kupi dovelj sotnega svela, in naj se mu
predlozé nasveti, kje in kako bi se napravile delavnice,
shrambe, potrebne masine in orodje za rezanje sSote itd.
Ceravno bi bilo zeleti, da bi se na vsi juzni zeleznici sota
za Kurjavo rabila — pravi ,,Austria® —bojo s to kurjavo. 1%
zacetka vendar le zaceli na zeleznici med Ljubljane in

Terstom.,




- )
Novi¢ar iz mnogih Krajev,

vilstva dobiva na mesee 120 , ranocelnik pa 60 rabljev v
C. k. ministerstvo bogocastja in nauka je razmere je- ®rebru (1 rubelj v srebru je po nasem doarju 1 fl. 32 kr.);

zikov, kteri naj se ucijo ali v kterih naj se druge pio kn.ﬂéanf ‘_mja_lii znajo ostati na Rusovskem v vojaski ali
znansiva na ogerskih, erdeljskih in serbskih gim- cCivilni ?l"Zh' _ah pa 4 t_Edﬂﬂ pred odpovedati sluzbo. — Ti-
nazijah ucé, takole delocilo: na veih gimnazijah je uce- #!a novica, ki se je ‘unidan zagnala o mirni spravi se-
nje nemskega jezika za veacega ucenca brez izjeme darpe vojske, zmiraj boly emahuje, ker sumljivost je od
predpisani nauk; | tam, kjer nemski jezik ni materni 9né do dné veéja, da se rusovska viada le udaja, da

- saj nekteri Solski nauki v nemskem Pruske vlade ne pripravi v pji in sebi zoperne zadrege;

jezik ucencov, se imajo ‘ i |
jeziku ucencom razlagati, kakor hitro so se nemskega je- Kdor se pa le udaja, se Se udal ni. Kmali se bo slisalo,
kako ste anglezka in fravcozka viada z Gorsakovove

zika toliko priucili, da ga brez tezave razumejo; — zra- _ 3 T _
ven nemskega jezika je pa tam y Kjer vecina ucencov kak Popudbo zadovoljne, in ali bote dovolile , da se nju poroc¢-
— Unidan se je tudi raz-

drug materen jezik govori, tudi ta jezik in nje- nika‘ spustita v daljeo razpravo. _

govo slovstvo za vse ucence brez izjeme predpisani glasilo, da je pruska vladastepila v austrijansko-fran-

nauk; veakemu teh dveh jezikov naj se doloci na teden 5 C0zkKo-anglezko zavezo od 2, dec., zda) se pa za gotove
zlo vazna prigodba se je sli-

ur; — vec Kakor dva ziva jezika se ne smeta nikodar za Eerdi, da to n i res, — \Io}ra , !
kdor obéh ucnih jezikov pe Sala te dni, ki seizperva ni verjela, pa je, kakor ,,Fremdb, %

ucni jezik rabiti; — nihce, _ :
Zna, ne more na tih gimnazijah uEitelj biti. — Kakor ne- terdl, vendar gotova, namrec, da je en oddelk rusovske
obruco planil, Tuléoe Tar-

kteri dunajski caeniki hocejo vediti, so stroski in do- @armade spet cez Donavo vD
hodki nasega  cesarstva za to leto v .nekterih zadevah kom vzel, jih veliko (Pra"‘j‘_' <000) pobil in v Bagdad za-
takole prevdarjeni: ministerstveo notrajnih oprav bo po- podil. Ta papad se menda vjema s tem, ker je turska ar-

mada zdaj} ob Donavi toliko moci zgubila, kolikor je je v

trebovalo 25 milijonov in 865.968
Krim odrinilo. — Francozkega admirala Ham elina, ki

., od kterih pride za

politicne wprave posamnih dezel 18 mil. 798464 fl., — :
ga Je cesar domu poklical na visjo sluzbo , Dadomestuje zdaj
vice-admiral Bruat. — Perve lesene hise , ki so bile

naj visja policijska oblastnija bﬁf'putrbhwala 10

mil. 468.220 fl., — ministeretvo dnarst¥a 24 milijonav, au ,

— ministerstvo kupcije in javnih stavh 20 milijonov (?BIJ' izdelane za anglezko armado v Krimu, so
~83.630 fl., — ministerstvo bogocastja in nauka pa Ye 3. t.m V Hamburgu je ojstro prepovedano.
4 milijonov 443.708 . Nespremen] ljudi za tujo w,]aﬂku. 8luzbo nabirati, j i
donasali v fem letu 86 mil. 792.420 fl., spremenljivi 8erbska ministra Knicanin inJa DKovi

pa 134 mil. 724.561 fl.; — dehodki derza viega po- odpovedala; na nju mesto sta Stopila St. Magazinovié

sestva in rudarstva so prevdarjeni na 11 milijonov in St, Markovic; te premembe so nek veliko pomenljive.

¥<8.353 fl.; — od spremenljivih davkov so dohodki cola — Po sklepu cesarja Napoleona ostane v Rimu le 3000,
prevdarjeni na 18 mil. 794.035 fl., tobaka na 21 mil. ¥ Civiti vecchii pa 500 Francozov.

¥47.786 fl., soli na 27 mil. 113.931 ., lotrii 3 PO TR NT :
o pRiaiaett oY c Zastavica ljubljanskim pekom.

mil. 40,071 fl. — To leto izhaja v nasem cesarstva 73
V oglasniku ,Novic“, kteri, kar nam je prav ljubo .

politiskih, 198 pa nepolitiskih ¢asnikov. — Sopet se je : : g S

oglasil vremenski prerok iz Jolsve in prerokuje vreme ©¢1©¢ kruha in mesa Vﬁﬂ}ii mesec v Lj ub_lja:!i. smo ze dra-

za perve kvatre teeza leta é ie lani %l gikrat brali, da krajcarska zemlja iz naj lepSe pSeniéne moke
P e Aafhl BB + veravio se je lam z o opes vaga 2 lota in 2 Kkvinteljea, iz bolj ¢erne moke pa 4 lote, — hleb

kel, natiskujejo casniki vendar njegove prerokovanja, iz

. L . kruha 1z naj lepse bele mgke za 1 gros vaga 6 lotov in 2 Kvint., i1z
kterth smo za kratek cas tudi mi nekaj malega povzeli: slabeje bele moke za gros pa 11 lotov in 1 kvint. Po tem takem.

Hlﬁtﬂéﬂja zima — pravi — ne ho , Kakor ima sicer zima j_e uni hleb kruh-:a, Za 4%“’ pa za 3 kvint. lozeji 'kakur'priiS zem-
biti, stanovitno merzla, ampak zdaj bo dez zdaj sneg , zdaj ]3“1115 tkéf]”i' :‘“fl’ (‘lll'ﬂg'iii?‘ﬂ.feijgj?ﬁ;tﬂ: t;ﬂ.z";fs; pri E“Idﬁ““{]“ kruha
hud mraz 2da) toplo vreme; le malo kje bo veliko slicga IE;E‘;:? Jezn gu;.?ne vgm. Vém pa, 'da Eél 38515131%;‘1“ 2 Iffi?:terl?i;
padlo, zato bo pa zima dolgo terpela. Ta mesec bo sicer vec vpecejo Kakor za gros bleb, in da je z zemljami veliko veé dela
merzleji kKot je gruden (december) bil , Pa mraz se bo 8 kakor s hlebei. V tem se oéitno kaze y da je za peka holjSe, hlebe
toplim vremenom veckrat nagloma verstil; megleno in oblaéno kakor Zemlje peci, nasproti pa za ljudi boljge . Zemlje kakor
bo zlo, navadni veter ho sever. Prihodnji mesec svec¢dn “rub kupovati. Naj nam ljublj. peki resijo to zastavico, ktere
ne bo ojster, oblacno

b ploie " na dezeli uganiti ne moremo,
) 0, Viazno in megleno; do 12. dneva Joze Tomsié. pek na Verhniki.
bo veC mraza, pa zmerzevalo bo le bolj ponoci; potem pa

Vrednik ,Novic“, kije kot svetovavec mestne zupanije pricujoc
do konca mesea bo vreme zlo spremenljivo; tudi ta mesec pri komisii, ki dolocuje vsaki mesec tarifo kruha in mesa, vé to za-
ho sever pihal;

svecnica bo posebno lep dan., Sugec staviconekoliko s tem razjasniti, da, ée po prerajtvi zitne cene vaga

grpn be wedng ot bo ta mesce padel, bo ebleial; emel e lake ulomke (Bruchibeie), ki ne doseicio kyintlca,
ﬂEPa _bﬂ, t:f.‘,ﬂ[l'u 04?&_’ ) le Ifmlo ;’_ﬂﬂmh dni b“: konec I‘Eleﬂcﬂ psenicni kruh v Ljubljani le na papir)r stoji, Ker ga ljudjé ne ku-
go_;]o Juzni v;hml'{jl In dosti dezja®, Tako natanko si UP&  pujejo in ljublj. peki zato tudi ne peéejo.
visvavec prerokovatl vreme! — Iz bojiséa v Krimu Se - 12 AR
o ih a . *
fil mic novega. Nektere novice pravijo, da Je vojnim bar- e Rt oy b o R e K

v . 3 o 9 847, fl. | Esterhaz. sreckepo 401. 82' 1.
k'am %qglezev in Krancozov ukaz dogel , @a imajo priprav- Obligacije g 4", » 727, , | Windisgrae. » R0 W85 .
ljene bili za zacetek pomorske vojske 15. dan t. m. Pako-  deriavnega ( 4 ., 641,

» | Waldstein. , , 20, 297,
likrat ze so casniki zacdetek vojske prerokovati, pa ga le dolga ) Oy o9, v P Regleviceve , , 10, 151’;;,51
ni. bilo! o *Rusi 80 pripravljeni na napad , In admiral Na- Obliz. 5% od] et:{éﬁ Bﬁlﬂ 5 gi;ﬂi;dﬂ,ff ](“2!6 f;.ﬂ;ﬁ-:ﬂ}j 91l 54
himov je Ze vse oskerbel, bi armada pod brambo to- Oblig. zemljis. odkupa 5%, 79 . | Suverendor .. . . .. 17 1. 32
pov 1z terdnjave Nikolajeve varno se nazaj umaknila, ako Zajemodleta 1834 . . . 233 » | Ruski imperial . ....10M. 7
b1 Francozem in Anglezem zares cbveljalo, da bi mesto Se- » n 1839 ... 120% , [ Pruski ¥ridrihsdor ... 101.32
vastopolj v 8vojo oblast dobili. 25. dec. je knez Mendikov - 2 loterijo od RA R T SRR R T R varondape SR . 20
1z, terdnjave Nikolajeve poslal svoji armadi vojni proglas . : 5 T - :
ki je bil tudi v Simferopolji in Bailtéiﬂaraji ukliim;p vgte ’ B e 13;1’- SR (agm):arﬁbgg fl. 273/, fi,
razglyﬂu osercuje svojo armado ter n H %o «

P : jen0 mocjo bomo zZmaeali ] e Loterijne brejieiﬁ. T .

; 10. januarija 1855 :

. v Gradeun 39. 41. 5. 47. 60,
h ruﬂovnkn sluzbo : | / Prihodnje sreckanje bo na Dunaju inv Graden 24. januarija 1855.
"'""""-————-——___________________ : :

Odgovorni vrednik: Dr. Janez Bleiweis. — Natiskar in zaloznik: Jozef Blaznik.




